See the notice on TED website

426063-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de seguridad — Unterhalts-, Grund- und Glasreinigung sowie Beschaffung
Sanitarverbrauchsmaterialien und Winterdienst bzw. maschinelles Kehren
OJ S 118/2026 22/06/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1.

Comprador
Denominacion oficial: Hochschule Schmalkalden
Correo electrénico: beschaffung@hs-schmalkalden.de

Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una

autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Educacion

2. Procedimiento

2.1.

211,

2.1.2.

2.1.4.

2.1.5.

426063-2026

Procedimiento

Titulo: Unterhalts-, Grund- und Glasreinigung sowie Beschaffung
Sanitarverbrauchsmaterialien und Winterdienst bzw. maschinelles Kehren
Descripcion: Unterhalts-, Grund- und Glasreinigung sowie Beschaffung
Sanitarverbrauchsmaterialien und Winterdienst bzw. maschinelles Kehren
Identificador del procedimiento: e4e147e5-733f-4acd-b985-62229f3cc7a8
Identificador interno: A-006-26

Tipo de procedimiento: Abierto

El procedimiento esta acelerado: no

Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 79710000 Servicios de seguridad

Lugar de ejecuciéon

Direccion postal: Blechhammer 9

Localidad: Schmalkalden

Caodigo postal: 98574

Subdivisién del pais (NUTS): Schmalkalden-Meiningen (DEG0Q)
Pais: Alemania

Informacion general
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vgv -

Condiciones de la contratacién publica

Condiciones de presentacion:

Numero maximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 2
Condiciones del contrato:

Numero maximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 2
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2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Corrupcion: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Fraude: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Participacion en una organizacion delictiva: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Las actividades empresariales han sido suspendidas: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB (Interessenkonflikt
aufgrund seiner Teilnahme an dem Vergabeverfahren)
Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB (Vorzeitige
Beendigung, Schadensersatz oder andere vergleichbare Sanktionen)
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales: 1.
EU-Sanktionsregelung mit Bezug zu Russland - Ausschlussgriinde nach Artikel 5k der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022
/576 des Rates vom 8. April 2022. Einen Uberblick der EU-Sanktionen gegen Russland finden
Sie aullerdem auf der Internetseite der Europaischen Kommission: https://www.consilium.
europa.eu/de/policies/sanctions/restrictive-measures-against-russia-over-ukraine/ Hierzu wird
die ausgefillte "Eigenerklarung_Russlandsanktionen.pdf* nach Verordnung (EU) Nr. 833
/2014) gefordert. Die geforderte Unterlage befindet sich in den Vergabeunterlagen. 2.
Eigenerklarung zum Thiringer Vergabegesetz gemal § 8 Abs. 1 S. 1 (Anlage 5a ) Quelle des
Tarifvertrages im Thuiringer Staatsanzeiger 20/2024 vom 13.05.2024, Seite 145:
Bekanntmachung der reprasentativen Tarifvertrage gemal § 6 Absatz 4 Satz 4 des Thuringer
Gesetzes uber die Vergabe o6ffentlicher Auftrage (Tharinger Vergabegesetz - TharVgG) - Vom
18. April 2024 Wichtiger Hinweis: Diese Eigenerklarung ist der Vergabestelle mit Abgabe des
Angebots vorzulegen. Wird keine unterschriebene Eigenerklarung abgegeben, wird das
Angebot gemal § 8 Abs. 1 S. 3 ThirVgG vom Vergabeverfahren ausgeschlossen. Die
geforderten Unterlagen befindet sich in den Vergabeunterlagen
Falta profesional grave: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB (Schwere Verfehlung im Rahmen der beruflichen Tatigkeit)
Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencién de informacién confidencial del presente procedimiento: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB (Wenn Sie in Bezug auf
Ausschlussgrunde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begehen,
Auskiinfte zuriickhalten oder nicht in der Lage sind, die erforderlichen Nachweise zu
Ubermitteln, kann Ihr Unternehmen geman § 124 Abs. 1 Nr. 8 GWB von der Teilnahme am
Wettbewerb ausgeschlossen werden.)
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Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Acuerdos con otros operadores econdomicos destinados a falsear la competencia: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB (Vereinbarungen mit anderen
Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs)

Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB (Direkte oder
indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens)

Insolvencia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
(Konkurs, Vergleichsverfahren, Zahlungsunfahigkeit,Verwaltung der Vermdgenswerte durch
einen Insolvenzverwalter,Einstellung der gewerblichen Tatigkeit)

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Unterhalts-, Grund- und Glasreinigung sowie Beschaffung
Sanitarverbrauchsmaterialien und Winterdienst bzw. maschinelles Kehren
Descripcion: Unterhalts-, Grund- und Glasreinigung sowie Beschaffung
Sanitarverbrauchsmaterialien und Winterdienst bzw. maschinelles Kehren
Identificador interno: A-006-26 Los 1

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 90911000 Servicios de limpieza de viviendas, edificios y ventanas
Clasificacion adicional (cpv): 90911200 Servicios de limpieza de edificios, 90620000 Servicios
de limpieza y eliminacion de nieve, 90610000 Servicios de limpieza y barrido de calles
Opciones:
Descripcion de las opciones: Der Vertrag verlangert sich nach Ablauf der Vertragslaufzeit
gem. Ziffer 4.4 der Besonderen Vertragsbedingungen maximal zweimal fur jeweils 12 Monate,
wenn nicht spatestens flinf Monate vor Ende der Vertragslaufzeit von einer Partei gekiindigt
wurde.

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccién postal: Blechhammer 9
Localidad: Schmalkalden
Caodigo postal: 98574
Subdivisién del pais (NUTS): Schmalkalden-Meiningen (DEG0Q)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: It. Anlage Campusplan + Auer Gasse 12 + Haus M

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/10/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 30/09/2029
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5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 2

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:other-sme# Eine
Objektbesichtigung ist in KW 27/28 mdglich. Termine fur die Objektbesichtigung vereinbaren
Sie bitte Uber das Vergabeportal. Wir setzen uns dann mit Ihnen in Verbindung. Treffpunkt ist
Haus G, Verladerampe, Eingang Zentralwerkstatt

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Inscripcion en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: Zum Nachweis lhrer Fachkunde und Leistungsfahigkeit
(Eignung) und das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden werden Unterlagen
(Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen und sonstige Nachweise) gefordert.
Grundsatzlich sind Eigenerklarungen vorzulegen (§ 48 Abs. 2 VgV). Unterlagen sind gemaf
Aufforderungsschreiben Offenes Verfahren Punkt 9 a) - e) vorzulegen.

Criterio: Volumen de negocios anual general

Descripcion del criterio de seleccién: Erklarung Uber den Umsatz des Unternehmens in den
letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren (§ 45 Abs. 4 VgV) und daruber, dass der
gemald Nr. 9 b) geforderte und vorgelegte Registerauszug den aktuellen Eintragungsstand
wiedergibt.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung oder Nachweis der
Betriebshaftpflichtversicherung (§ 45 Abs. 4 VgV) mit folgenden Mindestdeckungssummen: « 5
Millionen € pauschal bei Personen-, Umwelt-, Sach- und Vermégensschaden « 1 Million € bei
Allmahlichkeitsschaden « 150.000 € bei Schllusselverlustschaden (Dies muss die
Ersatzschlisselbeschaffung, den Austausch der Schlieanlage (inklusive Aus- und
Einbaukosten) sowie sonstige vorlaufige SicherungsmaflRnahmen (z. B. Bewachung)
beinhalten.) « 500.000 € bei Bearbeitungsschaden;

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: Mindestens drei von verschiedenen Auftraggebern
geeignete, in den letzten 36 Monaten erbrachte, Referenzen mit folgenden Angaben: * des
Auftraggebers, « der Objektart, « der Auftragssumme pro Jahr in Euro, * der erbrachten
Leistungen (Reinigungsarten) « der Jahresreinigungsflache in m?, « des Ansprechpartners oder
der Abteilung,  der Telefonnummer und « der Vertragslaufzeit gemal dem beigefugten
Vordruck (diese sollten mindestens die GréRenordnung der ausgeschriebenen Leistung
entsprechen und mit dieser vergleichbar sein). Bitte beachten Sie, dass mindestens drei
Referenzen je erbrachte Leistungen (Reinigungsarten) aufzufihren sind. Dabei zahlt die
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Unterhalts- und Grundreinigung als eine erbrachte Leistung (Reinigungsart) und die
Glasreinigung als eine weitere. Pro Auftraggeber kdnnen mehrere erbrachte Leistungen
(Reinigungsarten) aufgefuhrt werden.

5.1.10. Criterios de adjudicaciéon
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: 70
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: jahrliche Reinigungsstunden inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen
Descripcion: 30

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Lenguas en las que los pliegos de contratacion (o parte de ellos) estan disponibles de forma
no oficial: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 13/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
htmI?id=869199

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=869199
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de ofertas: 20/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 14 Semanas
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Fehlende oder unvollstandige Unterlagen werden vom
Auftraggeber nachgefordert, sofern diese gemaf Vergabeverordnung nachgefordert werden
koénnen.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 20/07/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Lugar: Hochschule Schmalkalden, Blechhammer 9, 98574 Schmalkalden
Informaciéon complementaria: Bewerber oder Bieter sind zur Angebotseréffnung nicht
zugelassen.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electrénicos: si
Se utilizara el pago electrénico: si
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Estructura financiera: Preis- und Zahlungsweise gemal Ziffer 20. der Besonderen
Vertragsbedingungen Die Zahlung der Vergutung an den AN wird innerhalb von 21 Werktagen
nach Eingang der prufbaren Rechnung beim AG fallig.

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Freistaats
Thiringen beim Tharinger Landesverwaltungsamt
Informacion sobre los plazos de revision: Gemal § 160 Abs. 3 Satz 1 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) ist ein Nachprifungsantrag unzulassig, soweit der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberinhrt,
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerligt werden, Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz
2 GWB bleibt unbertihrt. Gemaf § 134 Abs. 1 GWB haben o6ffentliche Auftraggeber die Bieter,
deren Angebote nicht bertcksichtigt werden sollen, iber den Namen des Unternehmens,
dessen Angebot angenommen werden soll, iber die Griinde der vorgesehenen
Nichtberlcksichtigung ihres Angebots und Uber den frihesten Zeitpunkt des
Vertragsschlusses unverzlglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch fir Bewerber, denen
keine Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfugung gestellt wurde, bevor
die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. Gemaf
§ 134 Abs. 2 GWB darf ein Vertrag erst zehn (10) Kalendertage nach Absendung (per Telefax,
E-Mail oder elektronisch tber das E-Vergabe Portal) der Information nach 134 Abs. 1 GWB
geschlossen werden. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den
Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es
nicht an. Gemal § 135 Abs. 2 Satz 1 GWB kann die Unwirksamkeit nach § 135 Abs. 1 GWB
nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen
nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber
Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss
geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroéffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer des Freistaats Thiringen beim Tharinger Landesverwaltungsamt
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Hochschule Schmalkalden
Organizacion que tramita ofertas: Hochschule Schmalkalden

5.1. Lote: LOT-0002
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Titulo: Glasreinigung

Descripcion: Fensterreinigung (mit Rahmen, Falz, Wetterschenkel, Fensterbanken), Reinigung
von Glastrennwanden, Reinigung von Glasbausteinen, Reinigung von Glasdachern und
Staubdecken, Reinigung von Leuchtschriften, Reinigung von sonstigen Verglasungen. Jeweils
nach MalRgabe der beigeflgten Leistungsbeschreibung mit Leistungsverzeichnis und
Vertragsbedingungen.

Identificador interno: A-006-26 Los 2

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 90911300 Servicios de limpieza de ventanas
Opciones:
Descripcion de las opciones: Der Vertrag verlangert sich nach Ablauf der Vertragslaufzeit
gem. Ziffer 4.4 der Besonderen Vertragsbedingungen maximal zweimal fur jeweils 12 Monate,
wenn nicht spatestens flinf Monate vor Ende der Vertragslaufzeit von einer Partei gekiindigt
wurde.

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccién postal: Blechhammer 9
Localidad: Schmalkalden
Caodigo postal: 98574
Subdivisién del pais (NUTS): Schmalkalden-Meiningen (DEG0Q)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: DEGOQ

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/10/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 30/09/2029

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:other-sme# Eine
Objektbesichtigung ist in KW 27/28 mdglich. Termine fur die Objektbesichtigung vereinbaren
Sie bitte Uber das Vergabeportal. Wir setzen uns dann mit Ihnen in Verbindung. Treffpunkt ist
Haus G, Verladerampe, Eingang Zentralwerkstatt

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Inscripcion en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: Zum Nachweis lhrer Fachkunde und Leistungsfahigkeit
(Eignung) und das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden werden Unterlagen
(Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen und sonstige Nachweise) gefordert.
Grundsatzlich sind Eigenerklarungen vorzulegen (§ 48 Abs. 2 VgV). Unterlagen sind gemaf
Aufforderungsschreiben Offenes Verfahren Punkt 9 a) - e) vorzulegen.
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Criterio: Volumen de negocios anual general

Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung tber den Umsatz des Unternehmens in den
letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren (§ 45 Abs. 4 VgV) und daruber, dass der
gemald Nr. 9 b) geforderte und vorgelegte Registerauszug den aktuellen Eintragungsstand
wiedergibt.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung oder Nachweis der
Betriebshaftpflichtversicherung (§ 45 Abs. 4 VgV) mit folgenden Mindestdeckungssummen: « 5
Millionen € pauschal bei Personen-, Umwelt-, Sach- und Vermdgensschaden ¢ 1 Million € bei
Allmahlichkeitsschaden « 150.000 € bei Schlusselverlustschaden (Dies muss die
Ersatzschliusselbeschaffung, den Austausch der SchlieRanlage (inklusive Aus- und
Einbaukosten) sowie sonstige vorlaufige Sicherungsmalinahmen (z. B. Bewachung)
beinhalten.) « 500.000 € bei Bearbeitungsschaden;

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: Mindestens drei von verschiedenen Auftraggebern
geeignete, in den letzten 36 Monaten erbrachte, Referenzen mit folgenden Angaben: * des
Auftraggebers, « der Objektart, « der Auftragssumme pro Jahr in Euro, * der erbrachten
Leistungen (Reinigungsarten) « der Jahresreinigungsflache in m?, « des Ansprechpartners oder
der Abteilung, * der Telefonnummer und « der Vertragslaufzeit gemafl dem beigefugten
Vordruck (diese sollten mindestens die Gro3enordnung der ausgeschriebenen Leistung
entsprechen und mit dieser vergleichbar sein). Bitte beachten Sie, dass mindestens drei
Referenzen je erbrachte Leistungen (Reinigungsarten) aufzufihren sind. Dabei zahlt die
Unterhalts- und Grundreinigung als eine erbrachte Leistung (Reinigungsart) und die
Glasreinigung als eine weitere. Pro Auftraggeber kbnnen mehrere erbrachte Leistungen
(Reinigungsarten) aufgefuhrt werden.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Descripcion del método que debe utilizarse si la ponderacion no puede expresarse mediante
criterios: Angebotspreis inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen 100%

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 13/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
htmI?id=869199

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=869199
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de ofertas: 20/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 14 Semanas
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
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A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: Fehlende oder unvollstandige Unterlagen werden vom
Auftraggeber nachgefordert, sofern diese gemal Vergabeverordnung nachgefordert werden
koénnen.

Informacion sobre la apertura publica:

Fecha de apertura: 20/07/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electronicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Freistaats
Thiringen beim Tharinger Landesverwaltungsamt
Informacion sobre los plazos de revision: Gemal § 160 Abs. 3 Satz 1 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) ist ein Nachprifungsantrag unzulassig, soweit der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberinhrt,
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerligt werden, Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz
2 GWB bleibt unbertihrt. Gemaf § 134 Abs. 1 GWB haben 6ffentliche Auftraggeber die Bieter,
deren Angebote nicht berticksichtigt werden sollen, iber den Namen des Unternehmens,
dessen Angebot angenommen werden soll, iber die Griinde der vorgesehenen
Nichtberlcksichtigung ihres Angebots und Uber den frihesten Zeitpunkt des
Vertragsschlusses unverzlglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch fir Bewerber, denen
keine Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfugung gestellt wurde, bevor
die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. Gemaf
§ 134 Abs. 2 GWB darf ein Vertrag erst zehn (10) Kalendertage nach Absendung (per Telefax,
E-Mail oder elektronisch tber das E-Vergabe Portal) der Information nach 134 Abs. 1 GWB
geschlossen werden. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den
Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es
nicht an. Gemal § 135 Abs. 2 Satz 1 GWB kann die Unwirksamkeit nach § 135 Abs. 1 GWB
nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen
nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber
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Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss
geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Européischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroéffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Hochschule Schmalkalden
Organizacion que tramita ofertas: Hochschule Schmalkalden

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Hochschule Schmalkalden
Numero de registro: 16900480-0001-64
Direccién postal: Blechhammer 9
Localidad: Schmalkalden
Caddigo postal: 98574
Subdivisién del pais (NUTS): Schmalkalden-Meiningen (DEGO0Q)
Pais: Alemania
Correo electrénico: beschaffung@hs-schmalkalden.de
Teléfono: 000
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que recibe solicitudes de participacion
Organizacion que tramita ofertas

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer des Freistaats Thuaringen beim Tharinger
Landesverwaltungsamt
Numero de registro: 0361573321276
Direccion postal: Jorge-Semprun-Platz 4
Localidad: Weimar
Caodigo postal: 99423
Subdivisién del pais (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEGO05)
Pais: Alemania
Correo electronico: vergabekammer@tlvwa.thueringen.de
Teléfono: 0361573321276
Direccion de internet: https://landesverwaltungsamt.thueringen.de /wirtschaft/'vergabekammer
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
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Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 59d0881b-fd08-4dd3-973b-342cff0de06¢c - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 18/06/2026 12:57:52 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 426063-2026

Numero de la edicion del DO S: 118/2026

Fecha de publicacion: 22/06/2026
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